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Manual Jupio Single Charger / JSC0010

Package Contents

Single Charger / Powercable / Manual

Product Specifications
AC Input: 100-240V (50-60Hz) USB Output: 5V (1A)
DC Input: 12V (Car charger) Dimensions: 120 x 50 x 30 mm

Current: DC 800 mAh Total Weight: 185 grams

Charging Time:  Battery up to 1000mAh: about 2.5 hours
Battery up to 2000mAh: about 5.0 hours
Battery up to 3000mAh: about 7.5 hours




@ Manual Jupio Single Charger / JSC0010

Thank you for choosing the Jupio Single Charger. There is a wide range of exchangeable
plates available for specific camera batteries. These plates are not included and can be
purchased. Using the convenient USB port, you can charge your camera battery and an
electronic other device with a USB connection (phone, tablet, mp3 player, etc.) at the
same time.

1. Package contents

The box of the Jupio Single Charger contains:
* Charger base

* AC Power cable

* Car charger(12V)

2. How to use the Jupio Single Charger?
Fix exchangeable plate to the charger base.
Connect the AC adapter to the charger base.
Place the battery onto the charger.

ef B E T4 &

3. LED indicator
When the charger is plugged in, it automatically turns the “STATUS” LED on. The meaning of
the indicator lights are as followed:

The LED is green before taking the battery in the charger.
The LED is red when the battery is charging.
The LED is green when battery is fully charged.

4. Safety precautions

Use only compatible power supplies.

Protect the product from heat and water.

Keep the metal contacts always clean.

Always disconnect the plug after charging from the socket.

Don’t attempt to open the charger to change the outward form or damaging the product.

@ Handleiding Jupio Single Charger / JSC0010

Bedankt voor uw aankoop van de Jupio Single Charger. Er is een groot assortiment
verwisselbare plaatjes beschikbaar voor specifieke camera accu’s. Deze worden niet
meegeleverd en kunnen los worden aangeschaft. Door gebruik te maken van de USB-poort
kunt u uw camerabatterij en een ander elektronisch apparaat met een USB-aansluiting
(telefoon, tablet, MP3 speler, etc.) tegelijkertijd opladen.

1. Inhoud verpakking

De doos met Jupio Single Charger bevat:
* Oplaadstation

* AC stroomkabel

* Autolader(12V)



2. Hoe gebruikt u de Jupio Single Charger?
Bevestig verwisselbaar plaatje op het oplaadstation.
Sluit de AC adapter op het oplaadstation aan.
Plaats de batterij in de lader.
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3. Indicatielampje
Wanneer de oplader is aangesloten, wordt automatisch de “STATUS” LED getoond. De
indicatielampjes hebben de volgende betekenis:
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LED is groen voordat u de batterij in de oplader plaatst.
LED is rood wanneer de batterij aan het opladen is.
LED is groen wanneer de batterij compleet opgeladen is.

4. Veiligheidsmaatregelen

Gebruik alleen compatibele stroombronnen

Bescherm het product tegen hitte en water

Zorg ervoor dat de metalen contacten altijd schoon zijn

Haal altijd de stekker na het opladen uit het stopcontact.

Probeer niet de oplader te openen en het product te veranderen of beschadigen

o Handbuch Jupio Single Charger / JSC0010

Vielen Dank, dass Sie den Jupio Single Charger gewahlt haben. Es steht eine Reihe an
austauschbaren Platten fur spezifische Kamerabatterien zur Verfugung. Diese Platten sind nicht
beinhaltet und kdnnen kauflich erworben werden. Durch die Nutzung des praktischen USB
Anschlusses kénnen Sie gleichzeitig Ihre Kamerabatterien und andere elektronische Gerate mit
einer USB Verbindung (Mobiltelefon, Tablets, MP3 Player, etc.) aufladen.

1. Inhalt

Die Box des Jupio Single Charger umfasst:
* Ladebasis

* AC Stromkabel

* Ladegerat fur das Auto (12V)

2. Wie nutzt man den Jupio Single Charger?

Fixieren Sie die austauschbare Platte an der Ladebasis.
Verbinden Sie den AC Adapter mit der Ladebasis.
Platzieren Sie die Batterie auf dem Ladegerat.
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3. LED Indikator
Wenn das Ladegerat eingesteckt ist, schaltet sich das “STATUS” LED automatisch ein. Die

Bedeutung der Indikatoren sind die folgenden:



Das LED ist griin, bevor Sie die Batterie in das Ladegerat geben.
Das LED ist rot, wenn die Batterie 1adt.
Das LED ist griin, wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist.

4. Sicherheitshinweise

Nutzen Sie lediglich kompatible Stromversorgungen.

Schutzen Sie das Produkt vor Hitze und Wasser.

Halten Sie die Metallkontakte sauber.

Trennen Sie den Stecker nach dem Laden stets von der Steckdose.

Versuchen Sie nicht das Ladegerat zu 6ffnen um die dullere Form zu andern oder das Produkt
zu beschadigen

@ Manual Jupio Single Charger/ JSC0010

Gracias por escoger el cargador individual Jupio. Hay una vasta variedad de paneles
intercambiables para cada una de las baterias de las camaras. Estos paneles no estan
incluidos y pueden comprarse por separado. Al utilizar el puerto USB, usted puede cargar la
bateria de su camara junto a otro dispositivo electrénico con una conexion USB (teléfono,
tableta, mp3, etc.)

1. Contenido

El empaque del Cargador individual Jupio contiene lo siguiente:
» Cargador

* Cable de alimentacién AC

» Cargador de automovil (12V)

2. ;Como utilizar el cargador individual Jupio?

Ajuste el panel intercambiable a la base del cargador.
Conecte el adaptador de alimentacion AC a la base del cargador.

Coloque la bateria en el cargador.
3. J 4. i .
*-ia &

1
ol - l
3. Indicador LED

Cuando el cargador esté conectado, este automaticamente encendera la bombilla LED. La
bombilla puede asumir varios colores, los cuales seran explicados a continuacion:

2,

f

La bombilla LED es de color verde si aun no se ha colocado una bateria en el cargador.
La bombilla LED es de color roja si la bateria aun se esta cargando.
La bombilla LED es de color verde cuando la recarga ha finalizado.

4. Medidas de seguridad

Solo utilice fuentes de alimentacion compatibles.

Proteja el producto del calor y el agua.

Mantenga los contactos de metal siempre limpios.

Desconecte el enchufe siempre que no esté utilizando el cargador.
No intente abrir o reparar el producto.



o Jupio Manuel Single Charger / JSC0010

Merci d'avoir choisi le chargeur unique Jupio. Il existe une vaste gamme de plaques
interchangeables disponibles pour caméra spécifique batteries. Ces plaques ne sont pas inclus
et peut étre acheté. A l'aide du port USB pratique, vous pouvez charger votre batterie d'appareil
photo et un autre périphérique électronique avec une connexion USB (téléphone, comprimé, |
ecteur mp3, etc.) en méme temps.

1. Contenu du paquet

La boite de I'Jupio chargeur unique contient:
» Chargeur

* Alimentation cable c.a.

* chargeur de voiture(12V)

2. Comment utiliser le chargeur unique Jupio?
Fixer la plaque échangeable a la base de recharge.
Connectez I'adaptateur secteur pour le chargeur.
Placez la batterie sur le chargeur.
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3. Indicateur a LED
Lorsque le chargeur est branché, il devient automatiquement le "statut” LED allumée. La
signification des voyants sont comme suit :

Le voyant est vert avant la prise de la batterie dans le chargeur.
La DEL est rouge lorsque la batterie est en cours de chargement.
Le voyant est vert lorsque la batterie est entierement chargée.

4. Précautions de sécurité

Utilisez uniqguement des alimentations compatibles.

Protéger le produit de la chaleur et de I'eau.

Garder les contacts métalliques toujours propre.

Débranchez toujours le bouchon aprés la charge de la douille.

Ne tentez pas d'ouvrir le chargeur pour changer la forme extérieure ou d'endommager le
produit.

Handleiding Jupio Single Charger / JSC0010

Obrigado por escolher o Carregador Simples Jupio Ha uma vasta gama de placas disponiveis
para pilhas de camaras especificas. Estas placas nao estéo incluidas e podem ser compradas.
Usando a porta USB conveniente, pode carregar as pilhas da camara e qualquer outro
dispositivo eletrénico com uma conexao USB (telefone, tablet, leitor de mp3, etc.), ao mesmo
tempo.

1. Conteiido da Embalagem

A caixa do Carregador Simples Jupio contém:
* base do carregador

» Cabo de Alimentacao

 Carregador mara uso em automovel (12V)



2. Como usar o Carregador Simples Jupio
Fixe a placa na base do carregador.

Conecte o adaptador AC a base do carregador.
Coloque a pilha no carregador.
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3. Indicador LED
Quando o carregador esta ligado, o LED de «<ESTADO» liga-se automaticamente. O significado
das luzes indicadoras é o seguinte:

O LED tem a cor verde antes de ser colocada a pilha no carregador.
O LED tem a cor vermelha quando a bateria esta a carregar.
O LED fica verde novamente quando a bateria esta totalmente carregada.

4. Precaugoes de segurancga

Apenas use fontes de alimentagao compativeis.

Proteja o produto do calor e da agua.

Mantenha os contactos de metal sempre limpos.

Desligue sempre da tomada apds o uso.

Nao tente abrir o carregador para alterar a forma externa ou danificar o produto.

0 Manuale di Jupio Single Charger / JSC0010

Ti ringraziamo per aver scelto il Caricabatteria Universale Jupio. Sono disponibili molte piastre
intercambiabili per i diversi modelli di batterie per fotocamere. Queste basi non sono incluse ma
possono essere acquistate. Utilizzando la comoda porta USB, potrai ricaricare la batteria della
tua fotocamera e un altro dispositivo elettronico che sia collegabile via USB (telefoni, tablet,
lettore mp3, ecc.) allo stesso momento.

1. Contenuti della confezione

La scatola del Caricabatteria Universale Jupio contiene:
* base di ricarica

* cavo alimentazione

* caricabatteria da auto (12V)

2. Come utilizzare il Caricabatteria Universale Jupio?
Fissare la piastra intercambiabile alla base di ricarica.
Connettere il cavo di alimentazione alla base di ricarica.
Inserire la batteria nel caricatore.
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3. Spia LED

Quando il caricabatteria viene attaccato alla corrente, accende automaticamente il LED
di “STATUS”. Di seguito il significato delle luci della spia:



I LED € verde prima che la batteria sia inserita nel caricatore.
I LED & rosso quando la batteria si sta caricando.
[ LED & verde quando la batteria & completamente carica.

4. Norme di sicurezza

Usare solo alimentazioni elettriche compatibili.

Proteggere il prodotto dal calore e dall’acqua.

Mantenere sempre puliti i contatti metallici.

Staccare sempre dalla presa dopo aver ricaricato.

Non provare ad aprire il prodotto, modificarne la forma o danneggiarlo.

@ Manual Jupio Single Charger / JSC0010

Tack for att du valde Jupio Sololaddare. Det finns ett stort utbud av utbytbara plattor tillgangliga
for specifika batterier. Dessa plattor kan inte kdpas. Med hjalp av bekvama USB-porten kan du
ladda upp ett kamerabatteri och en annan elektronisk enhet med en USB-anslutning (telefon,
surfplatta, mp3-spelare, etc.) samtidigt.

1. Paketinnehall

Ladan med Jupio Sololaddare innehaller:
* Laddningsbas

* stromkabel

* billaddare (12V)

2. Hur anvander jag JUPIO Sololaddare?
Fixera utbytbar platta till laddaren.

Anslut natadaptern till laddaren.

Placera batteriet pa laddaren.
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3. LED-indikator
Nar laddaren ar ansluten visar det automatiskt "STATUS". Betydelsen av indikatorlamporna ar féljande:
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Lysdioden ar grén innan batteriet i laddaren.
Lysdioden ar rod nar batteriet laddas.
Lysdioden lyser gront nar batteriet ar fulladdat.

4. Sakerhetsatgarder

Anvand endast kompatibla nataggregat.

Skydda produkten fran varme och vatten.

Hall metallkontakterna alltid ren.

Dra alltid ur kontakten efter laddning ur vagguttaget.

Forsok inte att 6ppna laddaren for att andra den yttre formen eller skador pa produkten.



Q Manual Jupio Single Charger / JSC0010

Kiitos, etta valitsit Jupio Single Charger — laturin. Saatavilla on laaja valikoima vaihdettavia
levyja tiettyjen kameroiden akuille. Nama levyt eivat sisally ja niita voi ostaa erikseen. Katevaa
USB-porttia kayttamalla voit ladata kamerasi akkua ja elektronista laitetta USB-yhteydella
(puhelin, tabletti, mp3-soitin jne.) samanaikaisesti.

1. Paketin Sisélto

Jupio Single Charger — laturin paketti sisaltaa:
* Latausteline

* AC Virtajohto

* Autolaturi(12V)

2. Miten Jupio Single Charger — laturia kaytetaan?
Kiinnita vaihdettava levy lataustelineeseen.

Liita verkkolaturi laturin telineeseen.

Aseta akku laturiin.
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3. Led-naytto

Kun laturi on kytketty, se muuttaa automaattisesti “STATUS” LED:n paalle. Nayton valon
tarkoittavat seuraavaa:

-

LED on vihrea ennen akun asettamista laturiin.
LED on punainen kun akkua ladataan.
LED on vihrea kun akku on taysin ladattu.

4. Turvavarotoimet

Kayta vain yhteensopivia virtalahteita.

Suojaa tuotetta kuumuudelta ja vedelta.

Pida metalliset kosketuspinnat aina puhtaina.

Irrota pistoke aina lataamisen jalkeen pistorasiasta.

Al yrita avata laturia muuttaaksesi tuotteen ulkokuorta tai vahingoittaaksesi tuotetta.

@ Manual Jupio Single Charger / JSC0010

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nabijeCku Jupio. K dispozici je vam cela fada vyménitelnych
nastavcu pro specifické baterie. Tyto nastavce nejsou zahrnuty v cené této nabijeCky a museji
byt dokoupeny. Diky pfipojeni pfes USB muzete nabijet vasi baterii a vase elektronické zafizeni
zaroven.

1. Obsah baleni

V baleni naleznete:

* Nabijecku

* Napajeci kabel

» Automobilovou nabije¢ku



2. Miten Jupio Single Charger — laturia kdytetaan?
Kiinnitad vaihdettava levy lataustelineeseen.

Liita verkkolaturi laturin telineeseen.

Aseta akku laturiin.
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3. Led-naytto
Kun laturi on kytketty, se muuttaa automaattisesti “STATUS” LED:n paalle. Nayton valon
tarkoittavat seuraavaa:
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LED on vihrea ennen akun asettamista laturiin.
LED on punainen kun akkua ladataan.
LED on vihrea kun akku on taysin ladattu.

4. urvavarotoimet

Kayta vain yhteensopivia virtalahteita.

Suojaa tuotetta kuumuudelta ja vedelta.

Pida metalliset kosketuspinnat aina puhtaina.

Irrota pistoke aina lataamisen jalkeen pistorasiasta.

Al yrita avata laturia muuttaaksesi tuotteen ulkokuorta tai vahingoittaaksesi tuotetta.

@ Instrukcja Jupio Single Charger / JSC0010

Dziekujemy za wybranie Jupio Single Charger. Istnieje szeroka gama wymiennych ptytek
dostepnych dla poszczegolnych baterii aparatow fotograficznych. Ptytki te nie sg w zestawie i
mozna je kupi¢ osobno. Korzystajgc z wygodnego portu USB mozna fadowac baterie do
aparatu i inne urzadzenia elektroniczne w tym samym czasie za pomocg tgcza USB (telefon,
tablet, odtwarzacz mp3, itp.)

1. Zawarto$¢ opakowania

Opakowanie z Jupio Single Charger zawiera:
» Baza tadowarki

* Przewdd zasilajgcy AC

 tadowarka samochodowa (12V)

2. Jak uzywac¢ Jupio Single Charger?
Zamontuj wymienng ptytke do bazy tadowarki.
Podtgcz adapter AC do bazy tadowarki.
Umiesc¢ baterie w tadowarce.
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3. Wskaznik LED

Kiedy tadowarka jest podtgczona, automatycznie wigcza sie dioda LED “STATUS”. Znaczenie
lampek wskaznika jak nastepuje:



Dioda LED $wieci sie na zielono, gdy tadowarka jest podtgczona.
Dioda LED $wieci na czerwono, gdy bateria jest tadowana.
Dioda LED $wieci sie na zielono, gdy bateria jest w petni natadowana.

4. Srodki bezpieczenstwa

Uzywaj jedynie kompatybilnych zasilaczy.

Produkt nalezy chroni¢ przed cieptem i woda.

Utrzymuj metalowe styki w czystosci.

Zawsze po tadowaniu nalezy odtgczy¢ wtyczke z gniazdka.

Nie prébuj uszkodzi¢ lub otwieraé¢ tadowarki, aby zmienic jej zewnagtrzng forme.

@ Manual Jupio Single Charger / JSC0010

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali nabijacku Jupio. K dispozicii je vam cela rada vymenitelnych
nastavcov pre Specifické batérie. Tieto nastavce nie su zahrnuté v cene tejto nabijacky a musia
byt dokupené. Vdaka pripojenie cez USB mézZete nabijat’ vadu batériu a vase elektronické
zariadenie zaroven.

1. Obsah balenia

V baleni najdete:

* Nabijacku

* Napéjaci kabel

» Automobilovu nabijacku

2. Ako nabija¢ku Jupio pouzivat'?

Zastréte vymenitelny nadstavec do nabijacky.
Pripojte AC adaptér

Pripojte batériu.
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3. LED indikator
Ked je nabijacka spravne pripojend, rozsvieti sa indikacna LED diéda, ktora vas bude
informovat o stave nabijacky. Indikacia bude prebiehat nasledovne:
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LEDka je zelena pred zasunutim batérie a jej naslednym nabijanim.
LEDKka je Cervena pri nabijani batérie
LEDka je zelena po celkovom nabiti batérie.

4. Bezpecnostna opatrenia

Pouzivajte iba kompatibilné napajacie zdroje.

Chrante produkt pred ziarom a vodou.

Zariadenie pouzivajte len v pripade, Ze su kontakty nabijacky Cisté.

NabijaCku po dokonceni nabijania vzdy odpojte zo zasuvky.

Nesnazte sa nabijaCku za akychkolvek okolnosti otvarat, ¢i akokolvek pozmenovat jej
Struktaru.



jup?o Important Information

This product was manufactured in China for Jupio Europe BV in the Netherlands. All Jupio
products are manufactured in ISO-certified factories, meet all legal requirements and have
the required (European) quality marks. Jupio attaches great value to good working conditions
and disapproves child labour explicitly. Jupio acts in conformity with all legal requirements
with regard to the discharge of products containing pollutants.

Although Jupio takes good care of the quality of its products, you can unfortunately never
exclude defects completely. In case you have a defective product Jupio will offer maximum
service and support.

The guideline General Product Safety obliges company to offer safe products. Besides, as
from 1st December 2005 companies must report as soon as dangerous products come on

the market. Legislation must contribute to a better protection of the consumer. Jupio acts
conform all legal requirements products have to meet and makes every effort to bring safe
products on the market. If necessary, Jupio products or packages contain a warning. If a
defective product, which is dangerous, is brought on the market, it can be traced by means

of an article- and batch number. Jupio will withdraw this product from the market. Jupio will
make mention of an unsafe product on her website: jupio.com. Besides, in case of a dangerous
product, we will inform the FDA. Should your product contain dangerous deviations please
inform Jupio Europe BV in The Netherlands. Jupio will research the product and will take all
necessary precautions. Complaints concerning possible dangerous products can be reported
to Jupio Europe BV in the Netherlands. In case of questions concerning product safety, please
feel free to contact our customer service, on working days.

Jupio Europe BV

Wasaweg 27 PO BOX 5105 T +31-(0)50 5499949
9723 JD Groningen 9700 GC Groningen F +31-(0)50 3130495
The Netherlands The Netherlands E info@jupio.com




